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CPEJCTBA PEUEBOT'O BO3JIEVICTBUA B TEKCTAX PIITA
(Ha maTepuaJjie (paHIy3CKOIO0 A3BIKA)
C. A. bopuckuna, E. I'. Kenyokosa

Bocnpusitiie peamsHOCTH M Halla OTBETHAs peak-
1Msl Ha HEee BO MHOT'OM 3aBHCST OT si3bika. CiioBa SBJIS-
10TCs 06a30BBIM MHCTPYMEHTOM YEJIOBEYECKOTO CO3Ha-
HUS U OOIICHUS C peallbHOCThI0. VIMEHHO MOCPEICTBOM
CJIOBa OCYILECTBJIIETCSI BO3JEHCTBHE Ha ajpecaTa, TO
ecTh MoOYXKJIEeHHE CIyIaTelss ¢ TOMOIIbI0 PeYd K Of-
peneneHHoMy neivictBuio. CTaHOapTHAsE MOJENb aKTa
pedeBoro OOIIEHHs, PacCMaTPUBAEMOTO KaK PEeYeBOE
BO3ACUCTBHE, BKIIOYACT CYOBEKT BO3ICHCTBHUS, KOTO-
pBIf B Ta3ax HaOMIOAATENs JEMOHCTPHPYET OOJBIIYIO
AKTUBHOCTH, TIPOIYLIHPYS PEUCBBIC TEKCTHI, U OOBEKT
BO3ACUCTBHS, KOTOPHI BOCIIPHHAMAET €ro, 4TO IPeJ-
MoJiaraeT HE MEHbBINYI0 aKTUBHOCTh, HO AaKTHUBHOCTbH
BHYTPEHHIOI. CBSI3YIOLIMM 3BEHOM MEXIY CyOBEKTOM
U 00BEKTOM BO3JEHCTBUS MPH YCTHOU (hopme oOmieHus
SIBJIAETCS 3BYYalllUid TEKCT, IO CYTH, IIPEICTaBIIAIOIINM
co00¥ peyeBOil CHrHaJ, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPOro HH(OP-
Marus (hPU3MYECKH MEpeaacTcsi OT OJHOIO YeloBeKa K
JPYTOMY B BHJIC 3BYKOBEIX KOJICOAHUIA.

Pesyneratom (3ddekToM) pedeBoro BO3ACHUCTBHS
MOTYT SIBIIATBCS U3MCHCHHS TOBEACHUS O0BEKTa, €ro
SMOLMOHAIBHOIO COCTOSIHUS, 3HAHUI O MUpPE U OTHO-
IICHUS K TEM WM WHBIM COOBITHSAM WM PEAUSIM 3TOTO
mupa. pyramu cnoBamu, 3¢ (HEKT peueBoro BO3IEHCT-
BUS MPOSIBIIACTCS B W3MEHEHHWH JIMIYHOCTHOTO CMBICITIA
PEIHITNEeHTa, U B IIHPOKOM CMEBICIIE CIIOBA PEYEBOE BO3-
JIEHCTBHE CBA3aHO C M3MEHECHUSMH HWHIUBUAYaIHLHOTO
CO3HAHUS, WU C M3MEHEHMSIMH UMIUTAIIUTHON KapTHHEI
Mupa, nim obpasa mupa (3, c. 22).

K TekcraMm, 0Ka3bpIBalOIIMM OYEBUIHOE PEUEBOE BO3-
JICHCTBHEC HA ayIUTOPUIO, SIBILIFOTCS, 0€3 COMHEHUS, TCK-
ctel pana. dpaniy3ckue MUHrBHUCTHL (6, 5, 8) mpu3HaOT
pA1 0COOBIM BHIOM JHUCKYPCa, KOTOPBI OTPaXKacT HICH
COBPEMEHHOM MOJIOAeKu. Pam B 3TOM acrnekre cUMBOJIHU-
3UPYET OTINYKE CyOKYJIBTYPhI XHII-X0Ma OT MaXKOPUTAP-
HOW TPYIIBI, OTBEPKEHHE MOJIONIEKBIO TOCIIOJICTBYIO-
wei uneonoruu. MimenHo nosromy M. O3aHHO cuMTaeT
POIT CaMOCTOSITETBHBIM JIUCKYPCOM, TSI KOTOPOTO Xa-
pakTepeH u coOCTBeHHbIH 513bIK (4, ¢. 163 — 164).

Kak mpaBuio, pamrepsl npuHAIIEKaT K CpeaHEMY
1, TTIABHBIM 00pa3oM, K HH3KOMY COITHAIEHOMY KIIaccy.
PonuBmmiics Ha HBIO-HOPKCKHUX YIIMIAX, paM pa3obma-
YaeT YCIOBUS KU3HU YEPHOKOKUX aMEPHUKAHIIEB T€TTO,
0O0IIIeCTBEHHYIO HECIpaBeINBOCTh. 1103ke pam craHo-
BUTCS TIOMYJIAPEH CPEAU MIMPOKUX MaCC, U C ITUM pac-
IIUPSIETCS €r0 TeMaTUKa. PoI BEIHOCUT Ha MOBEPXHOCTh
MPOOJIEMBI COIMONOIUTHIECKOTO XapakTepa, 4To 00y-
CJIOBJIMBACT TEMBI, TIOMYJISPHBIC TS 3TOTO JKaHpa: CIie-
HUYECKUE PEaUH, MPa3THUKA U Pa3BICUCHUS, JIFOOOB,
cekc, CIIN/I, HapKOTHKH, MOTUTUYECKASI KPUTHUKA, OTH-
caHne a)pUKAHCKOH OOIIECCTBCHHOW HHWIIETHI, JTHYHAS
ouorpadus, yBaKeHHE IMPOCTOTO TOPOACKOTO YEIOBEKa,
Mopaib, penurus. TakuM o0pa3oM, TEKCThI pama oTpa-
JKalOT TO, YTO OOJIBIIE BCErO 3a00TUT MCIIOIHUTEIS —
0ObIICHHAsT J)KU3Hb, TJI00aIbHBIC TPOOJIEeMbl 00IIeCTBa,
coluanbHasi HecnpaBeAIUBOCTh. DpaHIly3CKUA pa1 B

130

9TOM CMBICIIE HE UCKIIOUEHHUE, YIUTHIBAsE OOJBIIIOE KO-
JIMYECTBO AMUTPAHTOB, NpUexaBIUX Bo DpaHUMIO B
MOMCKaX JIyYIled JKU3HU U Pa304apoBaBIIMXCS B BO3-
MOXHOCTSIX €€ MOJIy4eHUs, HeIapOM P31 Ha3bIBalOT BO
@pannuu “chanson anga@e”, uMes BBUIY COIMAN b-
HBII XapakTep 3TOro BUJA UCKYCCTBA.

TexcTsl pama — 3TO CBOETO poja MPOTECT, BBHIpa-
JKaeMblid HU3KUM KjaccoM. I1oaToMy 1enplo UCIosHu-
TEeNs SBJISETCS IOHECEHHE IO CIymaTels OCOOCHHO-
CTeW CBOCH KyJIBTYpHI, IPUBJICUCHIE BHAMAHUS K TIPO-
OyieMaM €ro JIMYHOH M COLUaabHON xm3HuU. J{msa moc-
TIDKEHUS 3TOM IENH PAMIEPHl MPHOETaloT K IpHueMaM
pedeBoro Bo3eicTBUS, aKIIEHTUPYS Hanbosiee BaXHbIE
YYaCTKHU TEKCTA.

PaccMoTprM HEKOTOpBHIE CPECTBA PEUEBOTO BO3-
JIEHCTBHS B paIIE:

1. OmHa U3 ApKUX OCOOEHHOCTEH pama — obuime
3alMCTBOBaHUM, Yallle BCEr0 W3 aHTJIHMICKOro u apad-
CKOTO sI3BIKOB. YacTO OHHM XapaKTepU3YIOTCS MOIyde-
HHEM OTPHIIATEIEHO-OIICHOYHOH H  CTHIIMCTUYCCKH
CHIDKEHHOH KOHHOTAIIUH, YTO CITY>KUT CPEACTBOM IIPH-
BIICUCHISI BHUMAHUS U, KaK CIICICTBUE, HHCTPYMEHTOM
pedeBoro Bo3ieicTBUA. Taxke 3aMMCTBOBaHHS MOTYT
CJ'[y)KI/ITB OHpeI[eJ'IeHHI)IM SA3BIKOM-KOI0OM Me>1</:[y p3H-
Tepamm.

1. T es bitch', j m'abétis

Y une fille trés chaude
d toi

2. Wesh, la vache du

monde riche et sage Salut (mot arabe)

3. Cette go, elle bédave

fille; bédave = fumer
pas

4. Pardon ton fan, il a
fait tout pour planer
dans le ciel

fanatique

Personne de  couleur
blanche (verlan de toubab
- "docteurs" en arabe)

5. J'ai vu un babtou qui
m"a demande un huana

IlepBoiii mpumep B3aT u3 necan boba «C'est pas
l'amoury, Toe WCTIONHUTENh pPACCKa3bIBAET O CBOHUX
YyBCTBaX K OBIBIICH JIEBYIIKE, KOTOpast OpOCHIIa ero u
yITa K COCTOATCIBPHOMY «Mayipumiikey. Ho repoi
TICCHU JIFOOUT €€ U MBITACTCsI 00Pa3yMHTh, TaK KaK ChIH
0oraThIx pOAMTENICH JAyMaeT TOJBKO O e¢ Telie, B TO
BpeMsl KaK CaM WCIIOJHHUTEIb UCIBITHIBACT K HEH Ny-
XOBHBIC UYBCTBa. bpaHHas JeKCHKa, KOTOPYIO aBTOp
UCIIONB3YEeT TNPUMEHUTENFHO K JIEBYIIKE, BBIpa)XKaeT
OTHOBPEMEHHO M HaKaJl YyBCTB IJIABHOTO TEPOsi, U €TO
OTHOIIICHHUE K MOCTYTKY CBOEH Bo3moOieHHOH. ClIoBO
«bitch'» (aHrI. — meBymIKa JETKOTO MOBEICHUS) B JaH-
HOM CIIydae CIYXHUT IS Tepeiadd OTPHIATEIEHOTO
OTHOIIICHHS TePOsi K TOMY (aKTy, UTO IEBYIIKA MPOME-
HsiJIa HACTOSIIIYIO JTFOOOBb Ha JEHBTH.

Tperuit npumep B3sT u3 necau Podda «24». Anr-
JIMHACKOE 3aMMCTBOBAHHE «Z0» JIOCIIOBHO O3HAYACT H/I-
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TH, XOIWUTb», HO BO (DPaHIy3CKOH MOJIOISKHOH cpene
OHO TIPHOOPENO 3HAYEHHUE «MOJIOAst ICBYIIKA», IPUIEM
4acTo C OTpHIAaTeNbHOW KoHHOTamued. CIdHTH3M
«bédave» yputh) MCHONB3yeTCSA VIS XapakTep HCTHKA
COIMAIIBHOTO CTaTyca Ieposi, U OTPULATENFHOE OTHOLIE-
HHE K JICBYIIKE 00yCIIOBIEHO CKOpPEE BCETO TEM, YTO, OT-
Ka3bIBasICh KypHUTh, OHA HE OTHOCHUTCS K €0 KpyTYy.

2. JInst pona XapakTepHO HMCIOJIBb30BaHUE CIPHTA U
rpyObIX, IIMHUYHBIX BbIpaXeHWH. Yamie Bcero mon
CIIPHTOM MOHUMAIOT JKCIPECCUBHO U 3MOLMOHAIBHO
OKpAIIIEHHYIO JIEKCUKY Pa3TOBOPHOM pedH, OTKIIOHSIO-
LIYIOCS OT IPUHATOM JIUTEPATYPHOU SI3bIKOBOM HOPMBI
(1, c. 27). CidHT oBEp>KEH YacTHIM U3MEHEHHSAM, UTO
JIeNaeT €ro A3bIKOBOM NMPHUMETON mMokojeHui. TepMuH
«CIPHT» SBISETCS YaCTHYHBIM CHHOHMMOM TEPMHHOB
«apro» ¥ <OKaproH» M MCIIOIb3YyeTCsl OH IS TOTO, YTO-
OBl TOMYEPKHYTh HETAaTHBHYIO CTOPOHY JIMYHOCTH Te-
posi: ero xapakrep, HUIKYEMHOCTb, HU3KUI COIMAIbHBIN
cratyc. OOBIYHO OHU CBSI3aHBI C arpeccuei, HaCHIIHEM,
HETIOTYIHEHNEM 3aKOHAM.

1. Tu me supplie décharger, mais

tu penses a ce banquier Faire I'amour
2. Je sais beurrer ton croissant
3. Eh, ecoute, je te kiffe Aimer

4. 11 a duper keus dix il a égaré cent

francs
5. eh! serveur d’la zeuzeut, je -
T N un liquide
meurs de la miévrerie d'nos
- hydradant
politiques

Tak, mepBble Ba HMpUMeEpa COAEp’KaT O4YEeHb LHU-
HUYHbIC BBIPAXKCHUS, OOO3HAYAIOIINE MOJOBOM akKT.
Haxopnsice B aHmerpayHze, Oyaydu MpOTHBOIOCTABIICH-
HBIMH TPaJULIHOHHOMY OOINECTBY, P3IIEpHl HE OIIy-
IMAI0T AABJICHUS MOpPald OTHOCHTEIBHO cekca. Yare
BCETO, TOMUMO Ha3BaHUH IOJIOBOTO aKTa, BCTPEUAIOTCS
CJIOBa, 0003HAYAIOIINE KECHIIIMH U UX BHEIITHOCTb.

3. B Tekcrax pana 4acTto MOXKHO BCTPETHTH HEOJIO-
ru3mbl. [lo cBoel mpupoje OHKM OYEHb DKCIPECCHUBHBI,
9TO NPOUCXOAMT M3-32 TOTO, YTO BO3HMKaeT 3ddekr
II0Ka, ajJjpecaT BIEPBbIE CIBINIUT HEOOBIYHOE CIIOBO M
HETIPOM3BOJIEHO 00paIaeT Ha HEro BHUMaHue. AxpecaT
BBIHYX/ICH BAYMBIBAThCSI B 3HAUCHHE BCEH (pasbl Iie-
JIMKOM, T.K. HOHNMaHHE HEOJIOTH3Ma BO3MOKHO TOJBKO
3a CYeT KOHTEKCTa. JTO M 00ecneunBaeT peueBoe BO3-
JeWCTBHE HAa penuIHeHTa: (pasa, coaepiKamias HeoJo-
ru3M, oOpamaer Ha ce0sl BHUMAaHUE U «HaBS3bIBAETCS»
ajapecary.

1. Tchernobyl. Tchernodébile.

Jalousie radioactive. Tchermobyl+debile

2 je n’ai plus de pia, Argent; taxi
j’emprunte un tacla

3. Sais-tu ce que c’est qu’un | invention,
«farangoume»? mensonge
4. Sous la démonocratie

démon-+democratie
chacun aura la parole

5. Les bizz en patrouille, une
patrouille de grosses couilles
molles

policier
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Ilepsoiit mpumep B3sT u3 necHn OM-Cu Comapa
«Caroline». B TekcTe pedb WIET O NEBYIIKE, OPOCHUB-
nIeil TIIaBHOrO repost palyl YelloBeKa, KOTOPOro OHa He
mro6uT. IlepexuBaHus reposi HAIlIM BEIPAXKEHHS B He-
onormme «Tchernodébile», o6pazoBantoro ot ciu s-
uust cioB Tchernobyl+ébile. Dtum HeoOBIIHEIM T O-
BOM aBTOp XOTeJ IO0Ka3aTh abCYpAHOCTH IPOHCXOMS-
1mero: YepHOOBUTb aCCOIMHUPYETCSI ¢ HEOTBPATUMOCTBIO
OPOUCXOJAIIEro, KaTactpodoii, a cioso &bile»o  3-
HA4aeT «ypalKUl, TIIyIbIi».

Bropoii u tpetuii npumMepsl coaepkaT HEOJOTHU3MbI
«pia» (meHsru), «taclay (takcu) u «farangoume» (JIOXKb,
YBIJINBaHUE). BO3MOXXHO, PYHKIHMS STHX HEOJNOTH3MOB —
TOBOPCHHE CPEI CBOMX», T. €. aBTOpP CO3/aeT CBOH cOo0-
CTBEHHBIN S3BIK, KOTOPBIA MOXET OBITh MOHSTEH TOJBKO
OTpaHUYCHHOMY KpyTy Jmil (4, c. 163).

4. CTUITHCTHYECKHE CPEJICTBA SBIAIOTCS OJHUM H3
CPEeICTB CTPYKTYPHPOBAHHUS OIbBITA, & TaKXKE MOTYT
CO3/1aBaTh KOHHOTALIMIO ISl OTPAXKEHHs OTPEJIeNICHHO-
ro 3MOLMOHAJIBHOTO ()OHA TEKCTa WIIM C LIENBI0 BO3-
JeUcTBUs Ha penunueHTa. CTUIMCTUYECKUX MPHEMOB
CYIIECTBYET OI'pDOMHOE MHOXECTBO. B Tekcrax poma
MBI MOXKEM BCTPETUTbH JIIOObIE MpPUEMBI, HO HauboJjee
4acTO BCTPEYAIOTCSl MPHUMEPBI Tpajanuu, Metadopsbl,
METOHHMHUH, TUTIEPOOIIBI, HPOHHU M AHTHUTE3BL.

1. Une vague de caresses, un cyclone de douceur, un
océan de pensées

2. Les cravates parfumées ont I"aire assommant

3. Overdose de douceur

4. A I'age de six ans. Mon cadeau de Noé&l Une arme
en plastique réplique industrielle

5. lls prennent leur Lamborghini, je prends le métro

5. 3ByKOBasi CTOpOHA MPOU3BEACHUS COCTABIISIET OI-
HO LIEJIOE C €r0 3HAUeHUEM U TaKKe SIBJISICTCS JIeHCTBEH-
HBIM cpeficTBoM Bo3zeiicTaus. 1o muenuro E. JI. louen-
KO, «HOCHTENEeM (POHETHIECKOTO 3HAUCHHMS SIBISCTCS
3BYKO-OyKBEHHBIH IICHXHYECKHHA 00pa3, KOTOPBIi
(dopmupyeTcsi 10N BO3ACHCTBHEM 3BYKOB DEYH, HO
OCO3HAeTCs M YETKO 3aKPEIUISIETCS JIMIIb O BIHUSHH-
eM OykBB» (2, ¢. 180).BaxkHyIo posb UTparoT MOBTOPHI,
KaK OTJEJIbHBIX 3BYKOB, Tak W cioBecHble. DoHOCe-
MAHTUYECKHE CHUHOHUMBI OOpPA3yrOT PUTM BO3JCHCT-
BYIOILIEH peuH, 3a CUET KOTOPOH OCYHIECTBISAETCSA OT-
POMHas J0JIsl JATEHTHOTO BO3JCHCTBHUS Ha TICUXUKY.

1. L'industrie du disque dort d'un profond
sommeil [d]
2. Subtils et tranquilles, les faux cils perdent

le fil [il]
3. Au commencement était le verbe, puis
adverbe, proverbe, puis les pros du verbe

avec de la verve [verb]
4. Dans la vie, dans la ville, le malin et le vil| [vi/vil]
5. Maman, tu m'manques, mon cceur mis en
morceaux [m]

B nepBoM npumepe, B3sTom u3 iecHu OM-Cu Cona-
pa «a dix de mes disciples»,mosropsrornmiicst 38yk  [d]
00pa3syeT 0co0bIil pUTM, B pe3ylibTare uero (hpasza moiy-
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YaeT BO3JCHUCTBYIOIIYIO (yHKIMIO. B 3T0# necHe aBTOp
yOexkmaeT Hac, 4TO XOPOIINE IECHH YCTYNHJIM MECTO
OeccMbICTIEeHHOMY Habopy CJIOB M 3BYKOB. B mpuBenen-
HOM [IUTaTe aBTOP BBIPAXKAET COXKAJIEHHE TI0 TTIOBOJLY 3TO-
ro (hakTa, UCIIONB3ys IPHEM 3BYKOBOTO ITOBTOPA.

6. Bomporyro BO3AEHCTBYIONIYIO POJH MOMKET HWI-
paTh OmpeneNcHHas CHHTakcudeckas (opma, CHHTaK-
cryeckne (QYHKIMHU SI3BIKOBBIX equHuUIl. Hemocpencr-
BCHHO K CMHTAKCHYCCKOMY YPOBHIO BBICKa3bIBaHUSA OT-
HOCAT TaKUC€ NPUCEMBI, KaK MapauICJIbHbIC CUHTAKCHUYC-
CKHC KOHCTPYKIHWHU, TOBTOPHI, SBJIJIUIICUC, HWHBCPCHUIO,
arlo3uoNe3uc, aCHHAETOH U MOJHCHUHIETOH, (QUrypy
YMOJTYaHHS, PHTOPHUYECKUI BOIIPOC.

1. Le style hostile jassimile et je pille fil a fil la
morale débile
2. L'Homme est animal, I'humanité est animalité

3. Nous sommes dans cette ringure, mais si je suis a
méme de faire...

4. Y a-t-il quelgu'un qui peut encore chanter dans ce
qu'on appelle le ghetto?

5. On a peur de parler, on a peur de juger, on a peur
de pencer — c’est la peur de la liberté

B nepBoM mpumepe aBTOp HCIOJIb3YET WHBEPCHIO
Uil punanus ppasze Oonbplmel dKCIpecCUBHOCTH. B
[IECHE TOBOPUTCSI O MPOCTOM IapHE, KOTOPBI MeuTall
CTaTb MY3BIKAHTOM, HO €r0 pPOAMUTEIM HACTOSUIM Ha
Kappepe lopucTa. Temepb OH BBIHYXIEH 3aHUMAThCA
HeMOOMMBIM ETIOM, OH HeCYacTeH M JyBCTBYET, UTO
HaBcerga morepsin ceOs. MHBepcus paccmarpuBaercs
HAMH KaK OCOOBIH CTHIIMCTHYCCKHIA TIPUEM, COCTOSIIUI
B HAMEPEHHOM M3MEHEHHM OOBIYHOTO MOpPsIKA CIOB C
LEJNbI0 3MOLUOHAIBLHOIO, CMBICJIIOBOTO BBIIEICHUS Ka-
Koi1-1100 yacTu BeIcKa3bBaHMs. Eciu mpsamMoi mopsiok
CJIOB, KaK IIPaBUJIO, HE UMEET CTHJIMCTHYECKOIO 3Haye-
HUSl, TO UHBEPCUOHHBIHM BCETra CTHIINCTUUYECKH 3HAUHUM.
WHBepcuss MOXKET MpHUIaBaTh BHICKA3BIBAHUIO HEOOBIU-
HOCTb U TEM CaMbIM 3MOLMOHAIBHOCTb U SKCIIPECCHUB-
HOCTb. Pa3sroBopHOMY CTHJIIO CBOWCTBEHHO BBIJIEJICHUE
Ha MEpBOE MECTO HSMOLMOHAIBHO JOMHHHUPYIOLIETO
JJIEMEHTA, a T. K. P3N MPHUOJMKEH K pa3rOBOPHOU pedr
U TEKCTBHI ATOTO0 MY3BIKAJIBHOTO CTHJIS OYEHBb 3MOIIMO-
HAJBbHBI, TO MHBEPCHsI CTAHOBUTCS OJTHUM M3 OCHOBHBIX
CHHTAKCUYECKUX MPUEMOB BO3JICHCTBHSI.
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Bce mnepedncrieHHbIE BBIIIE CPEACTBA PEUEBOTO
BO3ACUCTBUS JCHCTBYIOT HE HM30JHPOBAHHO, & B KOM-
IUIEKCEe, YTO TIOMOTAaeT aBTOPY Kak MOXKHO Ooiee (-
(heKTUBHO TIepeaaTh UICKO TIECHU U OCYIIECTBISTH BO3-
JICHCTBUE HA CITyIIATEIIS.

Takum 00pa3oM, WCIONB3YS Pa3UYHBIC MPHUEMBI
BO3JICHCTBYS, aBTOPBI TEKCTOB P3IIa CTAaBAT mepe]] codon
[IeJTb TOHECTH JI0 CITyIaTeNsl MPOoOJIeMbl COIAILHOTO,
MOJTUTUYECKOTO, SKOHOMHUYECKOTO, 3CTETHUYECKOTO Xa-
pakTepa. VcromHUTENM paccKa3biBalOT B CBOMX IMECHAX
0 KVM3HH YJIWII, PACOBOM IUCKPUMHHAITIH, OOIIECTBEH-
HOW HECTIPaBEIJIMBOCTH, COIMAIHHOM HEPABEHCTBE.
[MomuMO TsDKeCTH CBOEH OOBIAEHHOW XHM3HH, PIIIEPHI
TBITAOTCSI OCO3HATH MIOOANBHBIC MPOOIEMBI O0IIECTRA,
takue kak CIIN]I, HapkoMaHUsl, HECOBEPIIEHCTBO MOJIU-
TUYECKOI CUCTEMBI, JIULEMEPUE MOPATU U PEIIUTHH.

Pan — 3TO HE MPOCTO UCKYCCTBO, 3TO KPUK O TO-
MOIIM HHU3KUX CJIOCB OOINECTBA, MBMKCHUE 3a CBOU
mpaBa, TpeOOBaHNE NMPHU3HATH ce0s KaK MOJHOLIECHHYIO
gacTh oOmmecTBa. DTOT NECEHHBIN JKaHP CTal BOILIO-
IIeHHeM OOIIeCTBeHHON auddepeHnnanum, OTIuIns
CyOKYIBTYPBI XHII-X0Ia OT MaKOPUTAPHOU TPYIIIIHL
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